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Euripide, Elettra: testo e drammaturgia.

Bibliografia

a) Testo e commento: M.C. Cropp (ed.), Euripides. Electra, Warminster: Aris & Phillips 1988 (2013). A questo si
potranno affiancare: H.M. Roisman and C.A.E. Luschnig, Euripides’ Electra. A Commentary, Norman: University of
Oklahoma Press 2011; N. Distilo, Commento critico-testuale all'Elettra di Euripide, Padova: S.A.R.G.O.N. 2012.

b) Lingua della tragedia: S. Kazcko, “La tragedia”, in A.C. Cassio (cur.), Storia delle lingue letterarie greche, Firenze:
Le Monnier 2008. Metrica: M.C. Martinelli, Gli strumenti del poeta. Elementi di metrica greca, Bologna: Cappelli
1995, oppure: D. Korzeniewski, Metrica greca, Palermo: L’Epos 1998, oppure: B. Gentili — L. Lomiento, Metrica e
ritmica.Storia delle forme poetiche della Grecia Antica, Milano: Mondadori, 2003.

¢) Mito: F. Condello, Elettra: storia di un mito, Roma: Carocci, 2010.

d) Drammaturgia: lo studente dovra conoscere le Coefore di Eschilo e 1’ Elettra di Sofocle.

Altra bibliografia sara indicata dal docente durante il corso.
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Eschilo, Coefore Euripide, Elettra
Prologo (Oreste, [Pilade]) 1-21%* Prologo I SCENA (Contadino) 1-53
exeunt omnes 11 SCENA (Contadino, Elettra) exeunt 54-81
111 SCENA (Oreste, Pilade) 82-106
IV SCENA (Oreste, Pilade, Elettra) 107-111
Monodia di Elettra 112-66
Parodo (Coro) 22-83 Parodo (Coro, Elettra, Corifea) 167-214
I episodio 1SCENA (Elettra Corifea) 84-151 I episodio 1SCENA (Elettra, Oreste, Pilade, Corifea)  215-340
canto intraepisodico (Coro) 152-63 11 SCENA (El., Or., Pil., Cont.) 341-400
11 SCENA (Elettra Corifea) 164-211 111 SCENA (Elettra, Contadino) 401-25
111 SCENA (Oreste, Elettra) 212-305 IV SCENA (Contadino) 426-31
Lamentazione (Coro, Oreste. Elettra) 306-478 I stasimo (Coro) 432-86
1I episodio (Oreste, Elettra, Corifea) 478-584 1I episodio I SCENA (Vecchio) 487-92
11 SCENA (Vecchio, Elettra) 493-548
111 SCENA (Vecchio, Elettra, Oreste, Pil.) 549-84
canto intrapisodico (Coro) 585-95
IV SCENA (Oreste, Vecchio, Elettra) 596-693
V SCENA (Elettra) exit Elettra 694-8
1 stasimo (Coro) 585-652 11 stasimo (Coro) 699-746
111 episodio I SCENA (Oreste, Servo) 653-67 111 episodio 1 SCENA (Corifea) 747-50
11 SCENA (Cl., Oreste) 668-718 11 SCENA (Corifea, Elettra) 751-60
“Act dividing anapaests” (Coro) 719-29 UCCISIONE DI EGISTO
111 SCENA (Messaggero, Elettra) 761-858
canto intrapisodico (Coro, Elettra [exit 872]) 859-79
IV SCENA (Elettra, Oreste, Pilade, Corifea) 880-987
1V episodio (Corifea, Nutrice) 730-82 1V episodio I SCENA (Corifea, Clitemestra, Elettra) 988-1141
11 SCENA (Elettra) 1142-6
11 stasimo (Coro) 783-837 exeunt omnes
V episodio 1 SCENA (Egisto, Corifea) 838-54 melodramma  (Coro) 1147-64
Anapesti (Coro) 855-68 UCCISIONE DI CLITEMESTRA
UCCISIONE DI EGISTO (Clit., Coro, Oreste, Elettra) 1165-232
11 SCENA (Egisto, da dentro; Corifea) Esodo I SCENA (Corif., Castore, El., Or., Pil.) 1233-359
intrat Servo
I SCENA (Ser., Cl., Or., Pi.) 875-934
UCCISIONE DI CLITEMESTRA
1V stasimo (Coro) 935-972
Esodo (Oreste, Coro, Corifea) 973-1076
<YIIO®EZXIX HAEKTPAX>
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